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SHARON KENDRICK

Spil spillet, Emma

Oversat af Max Sydendal


Sharon Kendrick begyndte allerede som elleveårig at skrive fortællinger og er fortsat med det hele livet. Hun holder af at skrive livsbekræftende kærlighedsromaner med en hurtigt fremadskridende handling og med helte og heltinder, der er så sexede, at de får dine tæer til at krumme sig!

 

Sharon er født i Vestlondon, men bor nu i den smukke by, Winchester, ca. hundrede kilometer sydvest for London, hvorfra hun kan se domkirken fra sit vindue (hvis hun altså står på tæer). Hun har to børn, Celia og Patrick, og en passion for musik, bøger, madlavning og gode middage – og ikke mindst en passion for at fortabe sig i vidunderlige dagdrømme, mens hun udarbejder nye plots!

 

 


Til Diana Vinoly for hendes uvurderlige hjælp med boligindretning – og for at vise mig nogle af

New Yorks hemmeligheder!

 

Og til velgørenhedsorganisationen

’CHILDREN with CANCER, UK’,

som udretter et fantastisk arbejde.


FØRSTE KAPITEL

Emmas hjerte hamrede, da hun trådte ind på det minimalistisk indrettede penthousekontor, men manden bag skrivebordet gjorde sig ikke den ulejlighed at løfte sit mørklødede ansigt.

Lyset strømmede ind fra de store panoramavinduer, som havde gjort det hæderkronede Granchester Hotel berømt for vuet ud over en af Londons smukkeste parker. Det storslåede syn blegnede dog i sammenligning med den respektindgydende mand, der sad og arbejdede med hele sin opmærksomhed vendt mod en bunke papirer foran sig.

Zak Constantinides.

Den våde november måneds solskin oplyste det pjuskede sorte hår og fremhævede kroppens muskulatur. De brede skuldre var trukket op og anspændte. Den fysisk stærke krop osede af rå maskulinitet, og Emmas hamrende hjerte begyndte at slå uregelmæssigt, idet hun så på ham.

Hun var nervøs. Mere end hun havde været længe … og måske var det ikke så overraskende. Hendes chef var pludseligt kommet til London på uanmeldt besøg, og uden varsel var hun blevet indkaldt til et møde med ham i hans private hule. En magtfuld græsk hotelmagnat som Zak Constantinides brugte sjældent tid på ansatte som hende.

Da Emma fik indkaldelsen, stod hun halvt oppe på en stige … og det kunne ses. Under de forvaskede jeans og den løsthængende T-shirt følte hun sig varm og klæbrig med hårtjavser strittende ud fra hestehalen. Det var ikke lige ønskescenariet, når hun skulle til møde med den indflydelsesrige milliardær. Men nu var det for sent at gøre noget ved det.

Han må have vidst, hun stod der, men lod som ingenting og fortsatte ufortrødent arbejdet, som om hun slet ikke var der. Så hun overvejede om hun pludselig var blevet usynlig. Med mindre det var et kneb fra hans side? En måde at vise hende hvem der bestemte. Som om det skulle være nødvendigt … kontoret ligefrem emmede af magt og et liv på første klasse. Og havde hans bror måske ikke fortalt hende, at Zak var fuldstændig kontrolfreak?

Emma følte sig som den uerfarne politiker, der skulle holde sin første offentlige tale. Hun rømmede sig. – Mr. Constantinides?

Han løftede sit ibenholtsmørke hår, og afslørede hårde, markerede ansigtstræk og en glinsende mørklødet hud. Indtil videre … meget græsk. Men Zak faldt alligevel lidt uden for mønstret, for øjnene var grå og ikke brune, som man kunne have forventet. De grå øjne overraskede hende, for de var lige så foruroligende som et uvejr under optræk, og de vandrede hen over hende og holdt hende fast i deres forunderlige tingrå skær.

Noget snørede sig sammen inde i hende, noget hun ikke kunne genkende, og som fyldte hende med en vis ængstelse. Muligvis kun nerver. For hvad ellers kunne det være? Hun involverede sig jo ikke med mænd … og helt sikkert ikke med kontrolfreak-milliardærer, om hvem rygtet gik, at de havde et harem af kvinder spredt ud over jordkloden.

Hans øjne blev smallere. – Ne? Ti telis?

Emma smilede lidt usikkert. Hun vidste, han talte flydende engelsk, og alligevel havde han talt til hende på sit modersmål … for at distancere sig endnu mere? Hvis det var tilfældet, så det ud til at virke, for hendes håndflader var blevet fugtige.

– Jeg er Emma Geary … De ville tale med mig?

Zak lænede sig tilbage i stolen. Han granskede hende nøje, mens han lod blikket glide hen over hende..

– Det kan De tro, sagde han blidt og pegede stolen foran sig. – Vil De ikke sidde, Miss Geary?

– Tak, svarede hun, bevidst om, at hun havde sikkerhedsnåle sat fast på sin T-shirt, og at en hårtjavs klæbede sig til hendes ene kind.

Var det derfor hans udtryk var så foruroligende … fordi hun så snusket ud … men sådan ville enhver, der havde stået på en stige og hængt gardiner op en hel formiddagen, vel se ud?

Emma var Granchesters indretningsarkitekt og havde været travlt optaget med at indrette et mindre soveværelse på syvende etage, da hun fik opringningen fra Zaks assistent. Du skal møde på chefens penthousekontor med det samme, havde beskeden lydt.

Emma havde knap nok trukket vejret, før hun stod i elevatoren og pludselig ønskede hun, at hun havde haft tid til at lægge en let makeup. Eller i det mindste havde taget en mindre uformel top på, eller bare et eller andet. Noget, der gjorde, at han ikke længere kiggede på hende med disse gennemborende øjne, der varslede uvejr.

Selvbevidst fæstnede hun ham med et undskyldende blik.

– Jeg er ked af det, men jeg nåede ikke at skifte …

– Det skal du ikke være. Det her er jo ikke et modeshow, sagde han drævende. Hans blik betragtede det forvaskede denim, der klæbede sig til hendes slanke ben, og den løstsiddende T-shirt, der ikke kunne skjule brysternes æggende kurver. Hænderne var velsoigneret, og Zak kunne godt lide velsoignerede kvinder. Neglene var nydeligt lakeret i en lys, koralrød farve, som fik ham til at tænke sit græske fædreland med de storslåede solnedgange og havets blide bølgeskvulp. Vidste hun mon, at han kiggede på dem, og var det derfor, hun pludselig tog sig til barmen, så opmærksomheden blev vendt mod T-shirtens udfordrende buler? Helt uventet mærkede han et sus af begær, snart efterfulgt af et ulmende raseri over sig selv, og dog forblev hans ansigt udtryksløst.

– Hvad De har på, spiller ingen rolle med hensyn til det, jeg nu vil sige til Dem.

– Du godeste! hun forsøgte sig med et andet smil. – Det lyder alvorligt.

– Gør det? var hans ikke særlig hjælpsomme svar.

Med et tøvende smil på læben gled hun ned på den anviste stol, og kunne mærke nervøsiteten og forvirringen komme krybende, idet hun så hans kølige, grå blik.

Hendes normale kølighed syntes fordampet, og hun følte sig mærkeligt sårbar, idet hun sad foran manden med det barske ansigt, som stirrede så ufravendt på hende. Måske fordi hun aldrig havde været alene med ham før. Eller måske fordi det var så mærkeligt intimt at se denne græske stormagnat, sidde, afslappet klædt i skjorteærmer, bag sit skrivebord og arbejde så omhyggeligt.

Zak Constantinides havde forretningsaktiviteter over hele verden, og Granchester Hotel i London var en af dem. Han beskæftigede sig normalt ikke med den daglige drift, men overlod den til andre. Han foretrak at opholde sig i New York, og derfor var han af hotellets ansatte mest kendt for sit navn og rygte.

Bortset fra en kort samtale havde Emma kun stødt på ham i forbifarten … personlig engagement i personalet var han ikke just kendt for. Det overlod han til assistenten Xenon og i mindre grad til sin yngre bror, Nat. Sidste gang hun havde set ham, havde været ved den officielle fremvisning af det nyindrettede Moonlight Room … et projekt, hun havde styret og været stolt af.

Da hun i den anledning var blevet præsenteret for Zak, huskede hun hans facon over for hende som decideret lunken. Smilet havde været mekanisk, og det havde virket på hende som ren høflighed, da han havde takket for hendes kreative bidrag. Men Emma havde været ligeglad. Hun havde ikke taget det personligt, for hun vidste, hvad folk sagde om ham. Hun kendte til hans kometkarriere i forretningsverdenen, hans kolde hjerte og de mængder af kvinder, som begærede ham.

Zak Constantinides var noget af en legende, både inden og uden for direktionslokalet. Han var den type mand, som enhver fornuftig kvinde ville styre uden om, hvis problemer skulle undgås. Det gjaldt især hende, der syntes at tiltrække problemmænd som fluer til et stykke sukker.

Emma havde for lang tid siden indset, at hun var håbløs, når det kom til det modsatte køn, et karaktertræk, hun angiveligt havde arvet fra sin mor. Ligesom moren havde hun før i tiden foretaget nogle tvivlsomme valg og måtte som følge deraf leve med konsekvenserne. Nu holdt hun mændene tre skridt fra livet og beskyttede sit hjerte og sin krop mod enhver, der måtte være interesseret i enten det ene eller det andet. Det var nemmest på den måde.

Mens hun med nogle dybe indåndinger prøvede at få pulsen under kontrol, betragtede hun manden foran sig. Ved åbningen af Moonlight Room havde han haft en sort smoking på, der med sit udsøgte snit lod ham fremstå som den mægtige hotelmagnat, han var.

Men i dag så han anderledes ud.

Hans uforarbejdede, cremefarvede cambricskjorte var knappet op i halsen og rullet op til albuerne, der afslørede to behårede underarme. Hænderne var store og stærke og skuldrene brede og mægtige. Det forekom hende, at hun aldrig før havde set nogen se så uforskammet maskulin ud. Han lignede ikke på nogen måde en hotelmagnat, men mere en, som sled hårdt i det på marken. Eller i det mindste en som foretog sig noget mere fysisk end blot at sidde koncentreret om papirbunkerne foran sig.

Han lagde pennen og lænede sig længere tilbage i stolen, og Emma bemærkede skjortens solide stof, der strammede hen over den muskuløse brystkasse.

– Har De nogen idé om, hvorfor De er her? spurgte han henkastet.

Hun trak lidt på skuldrene og sagde til sig selv, at der jo intet var at være nervøs for.

– Nej, egentlig ikke. Jeg har brød min hjerne på vej herop, men næh.

Hun holdt et øjeblik inde, da hun bemærkede tinskæret i hans øjne.

– Jeg håber ikke, at De har grund til at være utilfreds med mit arbejde, Mr. Constantinides?

Zak bemærkede en svag rødmen på kinderne og de blege, lyse vipper, der indrammede hendes grønne øjne. Og han noterede sig med interesse, at hun ikke havde nogen makeup på. Det hele ville være lettere, hvis han bare kunne betale hende det sædvanlige høje beløb og bede hende om hurtigst muligt at forsvinde ud af hans brors liv.

Han havde ’arvet’ hende, da han to år tidligere overtog hotellet og havde indtil nu ikke set nogen grund til at lave om på det. Han havde købt Granchester, fordi det havde været hans livs mål … ikke fordi han havde ønsket at ændre på et koncept, der allerede var meget succesfuldt. Han lavede kun dyre forbedringer, hvis det var nødvendigt, og havde lært, at formuer kunne komme og gå meget hurtigt … og selv om han var generøs, ødslede han ikke med pengene. Emma Geary var god til sit arbejde, og hun havde gjort et flot stykke arbejde med at indrette det hæderkronede hotel. Zak var ubetinget for meget forretningsmand til, at han ville skille sig af med talent, hvis ikke det var absolut nødvendigt.

Men måske var tiden inde nu, for noget kunne tyde på, at denne kvinde med det lyse hår og de koralrøde negle havde slået sine kløer i hans lillebror.

Han undrede sig over, at hun slet ikke var, som han havde forventet. Han vidste, han havde mødt hende før, men kunne knap nok huske det. Han stødte dagligt på snesevis af kvinder, og hende her var helt afgjort ikke hans type … også selv hvis han ikke var blevet programmeret til at nære mistillid til blondiner med kurver, lange ben og bløde læber. De fotografier, som privatdetektiven havde sendt ham, var gamle fotografier … af en livfuld og farverig skabning, som ikke mindede meget om den kvinde, der nu sad foran ham i sit gamle arbejdstøj.

Hun lignede ikke det mindste den type, hans bror sædvanligvis gik ud med. Ikke med dette skrøbelige, engelske ydre og med en hud så fin og sart, som skulle den briste, hvis man så meget som åndede på den.

Det var muligvis det, der havde fået alarmklokkerne til at ringe, sammen med de dokumenterede rapporter om tiltagende dates mellem Nat og hende. Han var bekymret for, hvordan broren ville forvalte den enorme arv, han var berettiget til, og som han inden længe ville få overdraget. Og var hans værste anelser måske ikke blevet bekræftet, da han tjekkede brorens nye, tilsyneladende seriøse veninde; for efterfølgende at finde ud af, hvilken type kvinde Emma Geary i virkeligheden var?

Han knyttede næverne og åbnede dem langsomt, mens de lange fingre spredte sig langs det polerede skrivebords skinnende overflade.

– Nej, jeg er ikke utilfreds med Deres arbejde, sagde han langsomt. – Faktisk gør De et fremragende stykke arbejde.

– Gud være lovet for det! udbrød hun. Vær nu stærk. Sørg for at vise ham, hvor begejstret, du er for hotellet … hvor meget du værdsætter at arbejde her.

– Vi har fået en fin omtale i pressen angående den nye bar … ja, jeg ved ikke, om De lige har fået set alle de udklip, jeg har sendt til kontoret i New York? Og … jeg har en masse planer for indretningen af The Garden Room. Vi kunne måske koble det sammen med Chelsea blomsterudstillingen, det ville være meget prestigefuldt. Faktisk, så …

Men begejstringen i stemmen døde ud, da han bydende holdt hånden for at stoppe hende.

– Jeg har ikke kaldt Dem herop for at snakke om indretning, Miss Geary, sagde han køligt. – Det er lidt mere personligt … Ser De, jeg har talt med mine advokater angående Deres kontrakt.

– Deres advokater? Emma stirrede forvirret på ham, ligeglad med at hun lød som en anden papegøje. – Min kontrakt?

Han rynkede brynene, som for at antyde hendes afbrydelse ikke faldt i god jord.

– Og de fortalte noget meget interessant, fortsatte han. – Det er nemlig højst usædvanligt for en indretningsarkitekt at have en ansættelseskontrakt, kun gældende for ét hotel. Normalt ville man hyre en selvstændig konsulent.

Emma var stadig lidt bekymret for, hvorfor han havde talt med sine advokater om hende, men formodede, at hun skyldte ham en slags forklaring.

– Ja, det er lidt usædvanligt, indrømmede hun. – Men det var Deres forgænger som gav mig den faste ansættelseskontrakt.

Zak rynkede panden.

– Mener De Ciro D’Angelo?

– Ja.

Emma huskede en nydelig italiener i midten af trediverne, som havde været venlig over for hende, da hun var helt nede at vende. Dengang hun kom til London og havde følt sig på lavpunktet, havde Ciro D’Angelo trådt til som sendt fra himlen og givet hende chancen. Og den uventede tryghed … livline, han havde tilbudt hende, havde hun grebet.

– Ciro syntes rigtig godt om mine arbejder, så godt, at han gjorde mig til indretningsarkitekt for Granchester, forklarede hun. – Han sagde, at dette ville give mig en form for sikkerhed. Han var en meget venlig mand.

– Han er også …, begyndte Zak i en krænkende tone, for venlig var ikke just et ord, han havde hørt i forbindelse denne hensynsløse neapolitanske forretningsmand, der gik ud med nogle af verdens smukkeste kvinder, – en meget attraktiv og yderst velhavende mand og samtidig en international kendt playboy.

Ligesom Dem! var hun fristet til at sige. Emma blinkede fortvivlet med øjnene.

– Undskyld, men er der noget her, jeg har overset? Jeg kan ikke forstå, hvad Ciros position noget at gøre med noget som helst?

– Ikke det? Zak stirrede på Emmas bævende læber og spekulerede på, om dette glimt af feminin skrøbelighed var påtaget. Skulle det få ham til at blive blød i knæene, som andre mænd utvivlsomt var blevet? Hvis det var tilfældet, var det skønne spildte kræfter, måske var det på tide at komme til sagen.

– Jeg bør måske informere om, at jeg har lavet noget research på Dem, Miss Geary.

Han tav et øjeblik, og da han talte igen var hans stemme hård som stål.

– Det ser ud til, at De har noget af et rygte som en femme fatale.

Emma stirrede på ham, mens længe undertrykte følelser fra fortiden krøb ind over hende.

– Jeg ved ikke … jeg er ikke klar over, hvad De mener.

– Kan det nu også passe? Han hørte løgnen i hendes stemme. En stålsat beslutsomhed trængte ind i kroppen, da han bemærkede, at alt blodet havde forladt hendes ansigt, så det blege ansigt næsten var gennemsigtigt. Han kunne se årernes fine fletværk i hendes tinding, og af en eller anden mærkelig grund spekulerede han på, om huden på resten af hendes krop var lige så sart.

Han irriteredes over sine flyvske tanker og gjorde sin stemme hård.

– De overtalte altså bare tilfældigvis en af verdens skrappeste forretningsmænd til at give Dem en permanent kontrakt? Se, der var jo nok mange, der kunne undre sig over, hvordan det var gået til … og derefter nå frem til den meget oplagte konklusion.

Emma krympede sig sammen ved den antydning.

– Så er der mange, der ikke ved, hvad de taler om, sagde hun.

– Man siger jo, at der ikke går røg af en brand, uden der er ild, vedblev han.

– Man siger så meget, Mr. Constantinides, det behøver jo ikke nødvendigvis at betyde, at det er sandt.

– Men Ciro D’Angelo er væk. Han solgte hotellet til mig og flyttede tilbage til Napoli, fortsatte han og lænede sig en smule fremover for bedre at se hendes reaktion på hans næste beskyldning.

– Og siden da er De, Miss Geary, kommet tættere og tættere på min yngre bror.

Emmas krop stivnede, da afstanden mellem dem nu blev mindre, og hun opfangede en svag, men berusende duft af sandeltræ. Var han mon klar over den stærke indvirkning hans blotte tilstedeværelse kunne have på andre mennesker? Han brugte det sikkert som et våben til at skræmme dem med, som han lige nu skræmte hende.

– Mener De Nathanael? spurgte hun.

– Jeg har kun én bror, Miss Geary.

Emmas hjerte bankede nu meget hurtigt, men hun var fast besluttet på ikke at bryde sammen. Hvad var det, Nat havde fortalt hende? At hans ældre bror var vant til få, hvad han ville have og hvornår, han ville have det. Og ligeglad med, hvem han trynede for at opnå det.

– Og hvad, hvis jeg er? At komme tæt på en anden person er jo ikke kriminelt?

– Nej, ikke ligefrem kriminelt, medgav han hende. – Men når en kvinde, der gør det til sin profession at pleje omgang med rige mænd, begynder at jagte Nat … så er det ikke noget, der gør mig overlykkelig.

Hun kiggede besindigt på ham.

– Jeg lader mig ikke provokere af Deres fornærmende konklusion, at jeg skulle være sådan en slags golddigger. Jeg kan ikke forestille mig, at Deres advokater har rådet Dem til at fortsætte den kurs. Mr. Constantinides?

Hendes kølige trodsighed fik ham til at rejse børster. Var Nathanael virkelig så idiotisk, at han havde plapret ud med, hvor mange penge han stod til at arve? Og ville en kvinde med hendes generalieblad ikke straks have set lyset forude og målrettet styret mod det?

Zak mærkede munden blive stram, mærkede hjertets smertefulde buldren ved tanken om den lillebror, han havde beskyttet hele livet. Den lillebror, han havde gjort sit bedste for at værne mod de mere barske side af livet efter den tragiske begyndelse, han havde haft. Ingen kunne beskytte nogen hundrede procent, med mindre man lukkede vedkommende inde og smed nøglen væk … og det kunne ingen nogen sinde komme til at gøre med Nat.

– De spilder Deres tid, Miss Geary.

– Spilder min tid? gentog hun udtryksløst.

– Helt rigtigt. Hans stemme blev dybere og mærkede halsen snøre sig sammen.

– Hør her, De kan slå smut med Deres store, grønne øjne og kaste koket med Deres lyse hår, men det kan De godt spare Dem, for Nathanael er slet ikke parat til et seriøst forhold.

Hvis hele hans fremtræden ikke havde været så død alvorlig, havde Emma måske leet højt over, hvor meget han tog fejl. Ja, hun var kommet tæt på Nat, og ja, hun regnede ham for en af sine bedste venner. Siden hans ældre bror havde overtaget Granchester, var de kommet godt ud af det sammen og havde været der for hinanden. Og jo, Nat havde én gang gjort tilnærmelser, men det forekom Emma, at forsøget ikke var helhjertet, og hun havde gjort det klart, at hun ikke var interesseret … på samme måde med Ciro, og det havde skabt et afslappet venskab uden nogen seksuelle spændinger mellem dem.

Emma havde fundet trøst og støtte i deres uskyldige kammeratskab, så hvilken ret havde denne tyran til at bede hende om at holde sig fra ham?

Hun havde sådan ønsket at hun kunne have talt med Nat inden dette møde, men han havde selv været til et møde. Gad vide om, der er et sammenfald mellem den pludselige indkaldelse og Nats midlertidige fravær.

– Er Nat klar over alt det, De sidder og siger til mig? spurgte hun langsomt. – Ved han, at De træffer beslutninger på hans vegne? For selv om han er en del af familieforetagenet, så burde det vel være ham, og ikke Dem, der tager beslutningerne vedrørende fremtiden og de mennesker, han færdes iblandt?

– Han er ikke parat til noget forhold, gentog Zak, som havde han slet ikke hørt hende tale. Gnisten i hendes øjne gjorde ham klar over, at hun ikke let lod sig skræmme. Måske var tiden inde til at fortælle sandheden … måske ville hun begynde at se det fra hans synspunkt, sådan som folk uvægerligt gjorde.

– Specielt ikke med en kvinde som dig.

Emma tav. Hele hendes udfordrende optræden smuldrede, da den undertrykte frygt nu viste sit ansigt og langsomt krøb ind over hende. Hun følte sig dyster og iskold, idet hun læste noget farligt i hans dybe, stålhårde øjne. Og noget fortalte hende, at hun var blevet opdaget … man kunne prøve at flygte fra sin fortid, men aldrig helt slippe væk.

– En kvinde som mig? hviskede hun.

Han så hendes skyldfølelse, og følelsen af triumf greb ham.

– Jeg undrer mig over, hvorfor De ikke arbejder under eget navn. Er der nogen grund til det? Er der nogen grund til, at De har visket fortiden væk fra Deres cv? spurgte han, mens han så ned på et af papirerne foran sig. – For er Deres rigtige navn ikke Emma Patterson … tidligere gift med rockstjernen Louis Patterson?

Emma følte blodet forsvinde fra ansigtet, og hænderne, der før var løst foldet i skødet, blev nu krampagtigt holdt sammen. Jo, fortiden vendte nu tilbage og hjemsøgte hende, præcis som hun altid havde frygtet, den ville gøre. Havde hun været for naiv, da hun troede, at hun kunne begynde på en frisk, som alle sagde, at man kunne, når mørkets fangarme altid ventede på at trække hende tilbage til et tidligere liv?

– Er det ikke? insisterede han.

Hun sank.

– Jo, sagde hun stille. – Jo, det er.

Han løftede blikket, der skar sig igennem hende som et tinsværd … koldt og fordømmende.

– Deres eksmand døde af stofmisbrug, sagde han barskt. – De er måske også junkie?


ANDET KAPITEL

Zak Constantinides ord ramte Emma som en kugleregn. Ord, hun troede var efterladt i fortiden. Ord, som junkie og misbrug … og alle de frygtelige minder, der knyttede sig til dem.

Mens hun kæmpede med en bølge af kvalme, der steg op i hende, stirrede hun på sin græske chef, som vredt gentog anklagen imod hende.

– Tager De stoffer, Miss Geary?

– Nej … nej! Jeg har aldrig rørt den slags … aldrig. De har ingen ret til at beskylde mig for sådan noget!

– Men der, lige præcis der, tager De fejl. Jeg har al mulig ret til at beskytte min bror fra kvinder, der har en tvivlsom fortid!

Med en anstrengelse trak Emma vejret dybt i et forsøg på at få kontrol over sin hivende vejrtrækning, men det galoperende hjerte kunne hun ikke gøre noget ved.

– Jeg var gift med en mand, der havde et stof- og alkoholmisbrug, Mr. Constantinides, sagde hun med lav stemme. – Men jeg vidste intet om det, da vi mødtes, og jeg var tillige meget ung. Jeg lavede en fejl. Fejler De aldrig?

Zak rystede dystert på hovedet. Ikke hvad forhold angik, nej … det sikrede han sig. Og de lejlighedsvise svipsere i forretningslivet havde været for små til at kunne betragtes som fejl. Men dette her var noget andet. Han var kendt for sine gammeldags og traditionelle værdier og stolt af dem. Og en kvinde, der havde levet et liv som Emma Geary, ville helt sikkert aldrig blive budt velkommen i hans familie.

Han tog en række fotografier ud af en konvolut, og Emmas ansigt blegnede, da hun så nøjere på dem. Det var gamle fotos. Meget gamle fotos … men hun genkendte dem øjeblikkeligt.

– Nogen, De genkender? sagde Zak Constantinides drævende.

Hun tvang sig til at kigge på det øverste billede i bunken, der var spredt i vifteform på skrivebordet. Det forestillede hende og Louis på deres bryllupsdag.

Pressen havde været helt oppe på mærkerne, og det havde i det hele taget været en kæmpe historie på den tid. En nittenårig ubetydelighed, der giftede sig med den dobbelt så gamle rockstjerne. Emma krympede sig, da hun så sit ansigt på fotografiet, og undrede sig over, hvor ung hun dog havde været. Hun havde haft en krans af vilde blomster i håret og bar en luftig chiffonkjole af silke. Det lange lyse hår nåede næsten taljen og det generelle indtryk var, at hun var en slags blomsterfe, der havde forvildet sig ind til den store by. Det var i hvert fald, hvad Louis havde sagt. Han havde til og med skrevet en sang om det på deres bryllupsrejse mellem slurkene fra whiskyflasken, der aldrig var langt fra hans rækkevidde.

– Selvfølgelig genkender jeg det, sagde hun mat. Hun tvang sig til at se på de andre billeder og lod fingrene strejfede dem, for at vise Zak Constantinides, at hun ikke var bange.

Men hun var bange … bange for de smerter, som fortiden stadig kunne fremkalde. Hun betragtede de velkendte billeder af hende og Louis … hvor de gik ud og ind af restauranter, hvor hun støttede sin mand, for at den ventende presse ikke skulle se hans slingrende gang, og hvor de var på en eksklusiv natklub. Den vildt dansende, blonde pige, i den glinsende tætsiddende kjole, forekom hende nu fremmed. Hun havde prøvet så hårdt at gøre Louis tilpas. At være som han ville have hende … som mænd generelt ønskede, havde hendes mor fortalt hende. Det var først senere, efter den usle slutning på ægteskabet, at det gik op for Emma, at hendes mor nok var den værste tænkelige rollemodel, man kunne læne sig op ad.

– De må virkelig have anstrengt Dem for at få fat i dem, sagde hun og håbede, han ikke kunne fornemme stemmens lette skælven. – Det er næsten ti år siden, de blev taget.

– Ti år betyder intet … informationer kan man altid få fat på, hvis man ved, hvor man skal lede.

Lettere rystet over en pludselig lystfølelse skubbede han et af billederne til side … det, hvor hun temmelig distraherende rystede sin perlebesatte bagdel i takt til musikken. Han sank.

– Indrøm nu bare, at De ikke ligefrem er førstevalgstypen som fremtidig svigerinde.

Hun bemærkede en pludselig anspændelse i hans ansigt og besluttede, at hun ikke ville lade ham tromle sig flad på denne måde.

– De antager altså, at det altid ender med bryllup, når Deres bror tager på en date? Er det ikke lige at foregribe begivenhedernes gang?

– Jeg baserer mine formodninger på erfaring, svarede han syrligt. – Jeg ved godt, hvilken dragende effekt en masse penge kan have på kvinder. Og navnet, Constantinides, er som regel garant for en øjeblikkelig hengivenhed fra det modsatte køn.

– Også i Deres tilfælde? spurgte hun opildnet.

– Selv i mit, indrømmede han.

Hun hørte sarkasmen i hans stemme og var på nippet til at forsvare sig, fortælle ham, at han havde misforstået hele situationen, og at hun og hans bror kun var gode venner. Men noget holdt hende tilbage, da hun mærkede trangen til at såre ham … at gengælde for den smerte, han havde forvoldt ved at granske i hendes i fortid. Hvis det kunne genere ham, at han troede, hun var i et forhold med hans bror, så fint! Han kunne passende bekymre sig lidt mere, indtil hun havde fået talt med Nat.

– Eftersom De er min arbejdsgiver, er det ikke særlig nemt for mig, at fortælle Dem, hvad jeg mener om Deres uhyrlige beskyldninger mod mig, sagde hun stille. – Og De forekommer mig brutal nok til at fyre mig, hvis jeg gør.

– Tværtimod, sagde han skulende. – Den engelske arbejdsmarkedsret er indrettet således, at den beskytter den ansatte fremfor arbejdsgiveren, og derfor kan jeg ikke nyde den tilfredsstillelse at fyre Dem, medmindre De giver mig en grund … laver et eller andet skandaløst, så jeg ikke længere har noget valg.

Hun overvejede et kort øjeblik, om det kunne være grund nok, hvis hun kastede kruset med blyanter i hovedet på ham, men beholdt alligevel pænt hænderne i skødet.

– Så hænger De jo uheldigvis på mig, svarede hun med tillagt sukkersød stemme og så, hvordan hans ansigt blev mørkere.

– Uheldigvis ja, samtykkede han og lænede sig tilbage i stolen. – Medmindre vi kan komme til en fælles forståelse?

– Som for eksempel?

Han trak på skuldrene. – Jeg kunne for eksempel tilbyde at købe dig fri af kontrakten?

Emma gjorde store øjne, selv om hun indvendig var rasende. Troede han virkelig, at hans penge kunne købe ham alt?

– De mener … gøre det fordelagtigt for mig at forlade stedet?

– Selvfølgelig.

Han spekulerede på, hvor stor et beløb, der skulle til, for at hun med garanti rejste. Han sænkede stemmen. Når det kom til forhandlinger, var han på hjemmebane. – Jeg kan være meget generøs, hvis jeg skal.

Hans lille tale forfærdede hende, men endnu mere forfærdet var hun over sin egen krops instinktive svar på hans kælne fløjlsstemme. Et øjeblik begyndte hendes bryster at prikke på en måde, som var fremmed for hende, og modstræbende erkendte hun, at smerten var seksuelt begær.

Selvmodsigelserne strømmede gennem Emma, og hun bad til, at de kunne dæmpe lidenskaben og løse op for knuden i maven. Hvordan kunne hun på nogen måde finde ham sexet … ham af alle mænd? Hun fandt jo ingen mænd attraktive … og i særdeleshed ikke én, der  bare troede, han kunne købe hende som en slags handelsvare.

Et kort øjeblik var hun fristet til at teste ham ved at nævne et uhyrligt højt beløb, men instinktet sagde hende, at hun skulle fare forsigtigt frem. Det ville ikke være klogt at gøre ham til en decideret fjende, medmindre hun ville begraves levende på arbejdsmarkedet.

I stedet for satte hun sig tilbage i stolen og holdt blikket rettet stift mod ham, hun havde været ude for værre ting end denne tyranniserende rigmand, der fejlagtigt troede, han havde ret til at tjekke Nats venner.

– Jeg er ked at måtte skuffe Dem, mr. Constantinides, men jeg elsker mit arbejde, og så længe jeg udfører det til alles tilfredshed, så agter jeg at blive … hvis det er okay med Dem?

Zak så noget beslutsomt bag de grønne, blege øjne og indså, at hun var i besiddelse af en stædighed, der gjorde, at hun ikke ville bøje sig for hans vilje. Men hun var en ansat, og hun var kvinde … hvor vovede hun at trodse ham! Hans harme forsvandt dog hurtigt ved tanken om muligheden for et raskt slagsmål … han vidste ikke noget bedre end en god kamp.

For han kunne lide at vinde. Var det ikke det, der hele tiden drev hans ambitioner, tændte hans konstante behov for at overtage nye virksomheder? Der var meget lidt en mand i hans stilling ikke kunne få sin vilje med, og alligevel var det, som om miss Emma Geary var fast besluttet på at blive i sin stilling, selv om han ønskede at komme af med hende.

Han overvejede kort, om han skulle fyre hende og udfordre hende til at sagsøge sig, for han havde endnu aldrig tabt en retssag. Men Zak havde hverken tid eller lyst til at lege ’en dag i retssalen’, for ikke at tale om den eventuelle offentlige omtale. Ville det ikke være en større tilfredsstillelse at komme af med hende ved at få hende til at indse det meningsløse i at modsætte sig hans vilje?

– Jeg kan se, at De er en stædig kvinde, miss Geary, sagde han langsomt.

– Stædighed er jo sikkert et ord, som De er fuldt velkvalificeret til at definere, mr. Constantinides, sagde hun monotont.

Han nikkede som for at medgive hende synspunktet.

– Måske er De interesseret i at vide, hvad jeg har talt med advokaterne om?

Emma kiggede mistænksomt på ham.

– Skulle jeg være det?

– Det synes jeg, for de informerede mig om, at der intet er i kontrakten, som foreskriver, at De absolut skal at arbejde på mit londonhotel.

Det var lige så meget udtrykket i ansigtet som tonen i hans stemme, der fik Emma til at ane problemer forude. Læbernes granithårde streg ændrede sig pludselig til et lille selvtilfreds smil. Hun så spørgende på ham, fast besluttet på ikke at vise noget tegn på svaghed, selv om hendes hjerte hamrede af frygt.

– Men jeg har jo altid arbejdet her … på Granchester, protesterede hun med højere stemme.

– Det ved jeg, og derfor tænkte jeg, at jeg ville give Dem muligheden for at arbejde på et af mine andre hoteller. Brandet, Constantinides, findes på alle kontinenter. Kunne det ikke være sjovt at arbejde i udlandet? sagde han og løftede arrogant brynene. – Jeg er sikker på, at det kun vil gavne Deres designer-karriere med lidt udenlandserfaring.

Rasende indså Emma, hvad han var i færd med. Han ville tilbyde hende et job som indretningsarkitekt på et af hans caribiske hoteller … eller måske på et af de elegante storbyhoteller? Det var et tilbud, de fleste ville give deres højre arm for, og hun ville fremstå som komplet idiot, hvis hun afviste det. Men hun vidste, hvad sandheden bag dette tilsyneladende generøse tilbud var.

– De vil have mig langt væk fra Nat, sagde hun mat. – Koste hvad det vil.

– Bravo, miss Geary, svarede han blødt. – Plet i første forsøg.

– Kender Xenon til dit tilbud?

– Hvorfor skulle han det? Han er måske også i lommen på Dem? spurgte han anklagende.

– Jeg vil ikke nedværdige mig til at svare på det, mr. Constantinides.

– Xenon er den daglige leder af dette hotel! vrissede han. – Men til syvende og sidst er det mig, der bestemmer. Hvis jeg ønsker at ændre noget, så bliver ændringerne lavet, uden jeg behøver at rådføre mig nogen.

– Og hvis jeg afslår?

– Så bryder De kontrakten, og jeg er dermed i min fulde ret til at afskedige Dem.

Han lænede sig tilbage, mens øjnene søgte mod hendes forførende bryster og ønskede et kort øjeblik, at Nat havde fundet sig enhver anden kæreste end hende her. Hendes trodsige reaktion havde uventet tændt et seksuelt begær han kunne mærke i sine lænder. Ingen var sædvanligvis så uforskammet over for ham … ingen turde. Hvis det ikke havde været for hans bror, ville han være fristet til at invitere hende hjem til middag. Fristet til at se hende i en smuk kjole, der smøg sig om den yndige bagdel, at løsne hendes lyse hår og lade fingrene glide gennem det. Sagde man ikke, at trodsige kvinder var de bedste elskerinder, også selv om de ikke var det bedste valg som ægtefælle?

Hun stirrede nu vredt på ham, og noget i disse glødende pistaciegrønne øjne fik hans blod til at rulle hurtigere.

– Du har måske nogen indvendinger? spurgte han let henkastet.

– Hvorfor skulle jeg det? Du er jo bare en stor tyran! udspyede hun.

– Dine fornærmelser er unødvendige, sagde han og trak på skuldrene. – Du kan enten tage imod tilbuddet eller lade være. Fratrædelsesgodtgørelsen står stadig ved magt, hvis du vælger sidstnævnte.

– Åh, du kan tro nej! sagde hun. – Jeg bøjer mig ikke for afpresning. Eller trusler. De vil snart opdage, at De ikke så let slipper af med mig, mr. Constantinides.

– Hm, lad os nu se. I mellemtiden kan De jo tænke lidt over det. Det var det hele, tilføjede han afvisende. – De kan gå nu.

Emma rejste sig op. Ansigtet var purpurrødt af vrede. Hun var endnu engang fristet til at kaste blyantsbeholderen i synet på ham, men koncentrerede sig i stedet om at forlade kontoret med så megen værdighed som muligt.

Hun var netop nået hen til døren, da hans stemme stoppede hende.

– Og … Emma?

Det var første gang, han havde brugt hendes fornavn og lyden af denne ru græske stemme … så skammeligt uimodståelig, fik hende til at vende sig og se på ham med hamrende hjerte.

– Hvad?

Zaks øjne blev smallere, mens han så på hende. Noget i den måde hun stod på, forstærkede den antydning af begær, han tidligere havde følt. Hun havde den mest fantastiske holdning, og når hun gik, var det som at se en model på catwalken.

– De kan jo altid se det som en form for test … for at se om forholdet kan overleve en tvungen adskillelse, sagde han. – Hvem ved, måske vil det ligefrem styrke jeres forhold?

Et øjeblik troede Emma virkelig, han mente det … at han kun bekymrede sig om sin lillebror. Men da hun så det kolde, tingrå blik i hans øjne, indså hun, at han kun bekymrede sig om, hvad han selv ville og ikke om, hvad Nat ønskede eller for den sags skyld, hvad hun ønskede. Emma mærkede blodet koge, og alle tanker om værdig optræden var glemt, da hun vendte ryggen til ham.

– De kan beholde Deres tilbud, og så kan De ellers gå ad helvede til, svarede hun skarpt, mens hun rev døren op og i det samme fik øje på en forskrækket sekretær, der sad i forkontoret. – Bortset fra, at Djævelen nok aldrig ville lukke dig ind, for så skulle han til at konkurrere med Dem!

Hun smækkede døren til lyden af hans dæmpede, hånende latter.


TREDJE KAPITEL

– Den mand er en fuldendt ærketyran!

– Sig ikke, jeg ikke advarede dig.

– Det gjorde du, men …

Emma lagde bestikket ned med en klirren og stirrede på Nathanaels ansigt. Et ansigt, der bar umiskendelige fællestræk med brorens … og så alligevel ikke. Havde de været statuer, ville de ikke være hugget ud af samme marmorblok.

– Du fortalte mig ikke, at han ville være så …

– Så hvad, Em?

Emma bed sig i læben og stirrede ned på tallerkenen med mozzarellasalat, som hun næsten ikke havde rørt, fordi hendes normalt glubende appetit syntes forsvundet. Der var ingenting mellem hende og Nat andet end venskab. Og dog erkendte hun, at det nok ikke ville være særlig diplomatisk at begynde at tale om, at hun følte sig seksuelt chikaneret af broren. Mon de modstridende følelser havde handlet lige så meget om tiltrækning som chikanering? Umiddelbart ikke en sti, hun havde lyst til at betræde.

– Så fast besluttet på at få sin vilje, sagde hun i stedet.

– Det er vel, hvad tyranner normalt er ude på, fremførte Nat tørt.

Emma rystede på hovedet. Trods al hendes vrede, havde hun været dybt foruroliget over mødet med Zak Constantinides. Hun var ikke vant til at vise følelser, men han havde tvunget hende til se tilbage på en fortid, hun havde håbet var glemt og borte for altid.

Og problemet med at se tilbage var, at man begyndte at vælge nutiden fra … og spekulere på, om det var meningen med livet. Siden mødet havde hun følt sig … ude af balance.

– Du gætter aldrig, hvad han foreslog, sagde hun.

– Hvad?

Hun stirrede på Nats mere traditionelle blæksorte øjne.

– Ah, kun det, at jeg skal til at arbejde på et af hans andre hoteller.

– Hvilket hotel?

– Det sagde han ikke, han mente vist alle andre hoteller end Granchester … allerhelst i udlandet, for at få mig så langt væk fra dig som muligt. Det lader nemlig til, at jeg har fået mine golddigger-fingre i dig.

– Han kan ikke se på en kvinde uden at få dollartegn i øjnene, kommenterede Nat spydigt. – Men okay. Han har faktisk mødt nok eksempler på den specielle race. Hvad sagde du til ham?

Emma satte sig tilbage i sædet og kiggede rundt. Hun elskede denne lille italienske restaurant. Den lå ikke langt fra Granchester og var til at betale, hvis man bare holdt sig til én ret, som hun altid insisterede på var tilstrækkeligt … det og så, at de altid skulle dele regningen til stor moro for Nat.

Lidt afhængig af hvordan det lå med Nats kærlighedsliv, spiste de ofte der. Og i den senere tid havde de fået set en del til hinanden. Indtil denne eftermiddag havde deres samvær altid været nemt og behageligt, men efter mødet med Zak? Hun følte, at hun lige var vågnet af en ond drøm og ikke helt kunne huske, hvad der havde gjort hende så bange.

– Jeg sagde til ham, at han kunne gå ad helvede til, sagde hun som svar på hans spørgsmål.

Der var en pause, mens Nat kiggede på hende med et udtryk, hun aldrig havde set før.

– Du sagde til Zak, at han kunne gå ad helvede til?

– Præcis, og jeg antydede endda, at helvede var for godt et sted for ham.

Nat begyndte at grine. – Jeg ville sådan ønske, at jeg kunne have set hans ansigt.

Emma tog et hurtigt nip af vinen, for tanken om Zaks ansigt var på ingen måde godt for hendes blodtryk.

– Nå, men jeg håber aldrig at se ham igen, sagde hun roligt, selv om hendes hjerte sprang et slag over ved tanken om hans tingrå øjne og de spændte læber. – Han kan beholde sit jobtilbud og sine skandaløse forsøg på manipulation. Hvem pokker tror han, han er, at han uden videre kan flytte folk rundt, som var de brikker på et skakbræt? Jeg afleverer min opsigelse og bliver freelancer igen. Der er masser af arbejde at få i London i øjeblikket.

Nat rynkede brynene.

– Men du ved jo ikke, hvor du skal arbejde? Tænk over det. Det kunne blive fantastisk, Em … New York, måske? Zak har et helt fantastisk hotel på Madison Avenue nær Central Park … eller hvad med Paris? Han ejer en overdådig ejendom på Avenue Georges V, lige ned til Seinen.

– Jeg kender alt til din brors imponerende samling af ejendomme, Nat, og jeg er ikke på nogen måde fristet.

De sad lidt.

– Heller ikke for at gøre mig en tjeneste?

– For at gøre dig en tjeneste? Emma satte glasset tilbage på bordet og kneb øjnene sammen. – Hvordan det?

Han trak på skuldrene.

– Ser du, Zak er en kontrolfreak, som har en næsten sygelig trang til at holde et broderligt øje med mig.

– Ja, det ved jeg. Men hvorfor?

– Han er bange for at en eller anden intrigerende skønhed skal få fingre i Constantinides-formuen. Det er sket før. Min teori er, at han virkelig hader kvinder.

Han så på hendes spørgende ansigt.

– Det … er en lang historie.

– Jeg er ikke interesseret i Zaks livshistorie, sagde hun hurtigt, for hun ønskede ikke at forstå manden. Hvad var der at forstå andet, end at han var en tyran? – Den kan da heller ikke være meget forskellig fra din?

– Jeg tror, det var hårdere for ham. Han var ældre, og dermed gik det hårdest ud over ham, da vores forældre blev skilt. Nat trak på skuldrene.

– Han tror, at alle de kvinder, jeg møder, kun er ude efter min penge … og ser slet ikke, at det jo er min overvældende charme og store formåen i sengen, der får kvinderne til at strømme i mine arme! Han forestiller sig, at jeg en dag flytter hjem og gifter mig med en smuk og passende græsk pige.

– Og hvad tænker du så om det, Nat? Er det det, du ønsker?

– Jeg har endnu ikke udelukket noget, sagde Nat uventet. – Jeg ønsker bare den frihed til at leve mit liv, som jeg vil, indtil det er tid til at slå sig ro. Og der er der, du kommer ind i billedet, Em … eller rettere, der hvor du kunne komme ind i billedet.

– Jeg kan ikke rigtig følge dig …

Han lænede sig hen over bordet og tegnede cirkler på hendes hånd.

– Hvis Zak nu tror, at vi har et seriøst forhold, og det lykkedes for ham at adskille os … så bekymrer han sig ikke længere om at tjekke mig hele tiden, vel? Han vil tro, at jeg fortæres af længsel efter dig, og så vil han prøve at lindre smerten for mig … ja, måske endda skubbe nogle piger i armene på mig for at få mig til at glemme dig! For først gang kan jeg date uden at føle dragens ånde i nakken. Jeg vil endelig få den frihed, jeg så gerne vil have …

– Og hvad med mig? Hvad får jeg ud af det? indskød hun. – Hva’?

Han trak på skuldrene og smilede mildt. – Chancen for at få spredt dine vinger? At få noget nyt og fantastisk i din præsentationsmappe? Hvorfor ikke, Em? Hvad holder dig tilbage?

Emma overvejede spørgsmålet. Hvad holdt hende egentlig tilbage? Vreden over den skandaløst manipulerende milliardær-bror? Eller var det noget dybere … en dybtliggende frygt for forandring? Men ingen kunne vel klandre hende for at ønske sig lidt stabilitet i tilværelsen?

Hun åbnede læberne for på stedet at afvise hans forslag … men noget af det, han havde sagt, vakte alligevel genklang hos hende. Og da hun først begyndte at tænke i de baner, kunne ikke holde op igen.

Granchester havde været et tilflugtssted for hende, da hun havde mest  brug for det, et der hjalp hende med komme sig over sit katastrofale ægteskab, og samtidig udviklede hendes færdigheder som indretningsarkitekt. Men hun havde skabt sig et roligt og begivenhedsløst liv … noget, hun  altid havde ønsket sig. Måske var det hele bare blevet lidt for nemt? Hun havde søgt roen, som reaktion på alle op- og nedturene i fortiden. Ville det ikke være fantastisk at gribe denne mulighed, selv om den var kommet til hende på en noget usædvanlig og ikke kærkommen måde?

Hvad var det værste, der kunne ske? At den arrogante Zak ville hovere over sin sejr? Og hvad så? Hvorfor ikke bare lade ham få sin få minutters triumf … når alt kom til at, betød han jo intet for hende.

Hvad var det bedste der kunne ske? At hun kunne få mere bredde på sit cv … den ekstra dimension, hun manglede? Og måske det lille skub, der skulle til, for at hun kunne udfolde sit fulde potentiale?

– Jeg tror, jeg alligevel vil ringe til Zak og takke ja, sagde hun usikkert.

– Det behøver du ikke, sagde Nat med en mærkelig stemme. – Du kan sige det til ham lige nu.

Emma stivnede. Hendes forfærdede blik søgte mod døren, og hun så Zak Constantinides komme ind i restauranten, som om han ejede den … hvilket han muligvis også gjorde. De andre gæsters ansigter drejede næsten mekanisk for at se ham, og hun tænkte på den indvirkning han altid måtte have på andre mennesker, følelsen af at her kom en helt speciel mand gående ind. Snakken forstummede, og man ville kunne høre en knappenål falde til gulvet, indtil den kort efter igen steg til normalt niveau.

Emmas hjerte begyndte at galoppere i en skæv rytme, da hun så hans mægtige legeme, næsten skåret ud i et mørkt sæt tøj med et upåklageligt snit, der ville få enhver anden mand til at synes ubetydelig.

Hun så også, at han havde en kvinde ved sin side. Selvfølgelig havde han det. En mand som ham havde nok dates at vælge mellem.

Kvinden var modeltynd og så græsk ud. De markerede kindben og det elveragtige ansigt blev indrammet af hendes korte hår. Ikke mange ville have set så godt ud med det utilgivelige korte hår, men henne her gjorde. Faktisk så hun fuldstændig fantastisk ud … med sit retro miniskørt og de langskaftede hvide støvler. Zaks ledsager lignede en, taget ud af Vogue.

Emma prøvede at tvinge sig til at kigge væk, men umuligt. Hun følte luften sidde fast i halsen på sig, da hun så Zaks beskyttende hånd i udskæringen på kvindes ryg. De blev anvist et afsides bord i hjørnet og netop som kvinden satte sig ned, kiggede Zak op og så Emma. Hans tingrå øjne borede sig ind i hendes med et vantro udtryk … og noget andet. Noget hun aldrig før havde set i en mands øjne, og som hun på ingen måde ønskede at tolke.

Hendes hænder begyndte at ryste, og hjertets smertefulde hamren mod ribbenene startede forfra. Hvad var der dog ved ham, som bevirkede denne fysiske reaktion hos hende? Hvad fik hendes hjerne til at danse rundt med forstyrrende billeder?

Hun tvang sig til at se væk og ned på den urørte tallerken.

– Vidste du, han ville komme her? vrissede hun.

– Selvfølgelig gjorde jeg ikke det!

– Kan vi så ikke bede om regningen og komme væk herfra?

– For sent, svarede Nat. – Han er på vej herover.

Emma følte det, som om hun ventede på sin egen henrettelse. Hun mærkede de brændende kinder og igen denne mærkelige prikken i brysterne. Heldigvis sad hun allerede ned, for knæene var som gele, og hun var ude af stand til at røre sig.

En skygge faldt over den hvide dug, som et mørkt varsel, og hun havde intet andet valg end at se op.

– Ser man det, ser man det. Er det ikke miss Emma Geary, sagde han med blød stemme. – Middag med min bror … som to nyforelskede.

Noget fik Emma til at smile og lægge sin hånd direkte på Nats, som ville hun signalere en fuldstændig besiddelse. Havde det noget at gøre med den kynisme, hun kunne se glimre i Zaks øjne … eller prøvede hun, at beskytte sig mod hans ubestridelige karisma?

– Vi kan ikke skjule længere, hvordan det forholder sig, kan vi vel, Nat? spurgte hun blidt. Hun så et kort glimt af forbløffelse i øjnene på sin date, før han rystede på hovedet.

– Nej, det kan vi sandelig ikke, Em, spandt han lydigt.

Zak så ned på de flettede fingre og bemærkede kontrasten mellem Nats olivenhud og hendes blege, næsten gennemsigtige hud. Han mærkede blodet på vej mod kogepunktet og ønskede, at han kunne sende sin bror hjem til Grækenland med det første fly og lige i armene på en kvinde med en mindre blakket fortid.

Han vendte sig mod sin bror.

– Hvorfor går du ikke over siger hej til Leda? spurgte han, mens han kiggede over på den ventende brunette med et hengivent smil. – Hende kan du da godt huske, ikke?

– Det skulle jeg mene … du gik jo længe ud med hende … selv om jeg havde svært ved at genkende hende uden det lange hår. Hun ser fantastisk ud. Nat smilede til kvinden i den anden ende af restauranten, mens han rejste sig. – Alle troede, at I en dag skulle giftes, Zak.

Zak svarede ikke, men ventede med at vende sig mod Emma, indtil Zak var ovre hos sin middagsdate. Da han så ned på hende, begyndte hans hjerte at slå uregelmæssigt. Utroligt, hvad et bad, en hårvask og lidt makeup kunne udrette. Ordet, femme fatale, var pludseligt meget mere troværdigt, end det havde været om eftermiddagen. Den nervøse kvinde med hestehalen i de forvaskede jeans var nu kun et fjernt minde … slået i gulvet af dette umiskendelige chikke image, hun førte sig frem med i aften.

Kjolen var en simpel lærredskjole uden talje, i en duegrå farve med små folder, som dog ikke ødelagde indtrykket, da naturstoffet afslørede hendes rene, lyse hud og muskulaturen i den veltrænede unge krop. Zak forstod, at alt hun måtte have på ville danne baggrund for hendes pragtfulde blonde hår, som denne aften faldt ned over skuldrene. Det var ikke så langt, som på hippiefotoet fra brylluppet, men bølgede stadig silkeagtigt hen over hendes bryster.

Han blev rasende på sig selv, men fornemmede et voldsomt sus af en eller anden følelse … en voldsom blanding af jalousi og begær, som viste sig ved den indestængte trang til at flå  hende op af stolen og kysse hende. At presse de blomsterbløde læber mod sine egne, at presse sin tunge dybt ind i hendes mund og så …

Forfærdet og meget ophidset, sank han den bittersøde smag i munden og fordrev langsomt de uberegnelige tanker. Skulle han være jaloux på sin lillebror, eller så seksuelt frustreret, at han nu begyndte at begære en kvinde, der ikke kunne være mere upassende … og så på så mange niveauer.

Han så direkte på hende.

– Har du tænkt over mit jobtilbud?

– Det har jeg, ja.

Emmas tanker hvirvlede rundt, nu da sandhedens time nærmede sig. Hun vidste ikke, hvad der fik hende til at reagere så voldsomt på ham. Noget dybt i hende sagde, at hun skulle følge sit instinkt. Hvis nu hun spillede den rolle, som Nat gerne ville have og dermed gav sin gode ven den længe ønskede frihed? Ville det så ikke give hende en umådelig stor tilfredsstillelse at have narret denne arrogante milliardær og udstillet hans opførsel? Hun fandt et passende smil frem.

– Og jeg accepterer.

Han rynkede brynene.

– Sådan uden videre?

– Sådan uden videre … på en betingelse.

– Åh nej, sagde han og rystede på hovedet. – Jeg er den eneste her, der stiller betingelser, miss Geary, ikke Dem?

– At jeg er tilbage i London inden jul, forsatte hun upåagtet.

Han havde forventet et krav om større bonus eller lignende, så hendes forespørgsel tog lidt fusen på ham. Ville to måneder være nok? Han så over på Nat, som konverserede livligt med hans date, og et smil kom over hans læber. Selvfølgelig ville to måneder være nok! Hans bror ville snart glemme alt om Emma Geary. Hvad var det nu, man sagde … ’ude af øje, ude af sind’.

– Det tror jeg ikke bliver noget problem, sagde han og skævede ned på maden, som hun næsten ikke havde rørt. – Nu må De nyde det sidste måltid, inden De begynder på Deres nye opgaver.

– Forhåbentlig når jeg da et par måltider til, før jeg rejser.

– Jeg ser gerne, at De begynder denne weekend.

– Det må være Deres spøg?

Hans grå øjne borede sig ind i hendes.

– Nej, Emma, jeg er dødsens alvorlig.

Det var måden, han sagde hendes navn på, der fik hende til at snuble i ordene.

– Hvorfor dette h-hastværk?

Han nød suset af magt og hendes læbers pludselige skælven.

– Hvorfor vente? Han trak på skuldrene. – Lange afskedsceremonier er så smertefulde. Det er bedst at gøre processen kort og hurtigt vænne sig til et liv uden Nat.

– Hvor har du tænkt at sende mig hen … til det ydre Mongoliet, antager jeg?

– Constantinides brandet er endnu ikke udbredt så langt væk, men giv mig lidt tid, svarede Zak glat. – Nej, jeg sender dig til et mere kosmopolitisk sted.

– Kunne jeg få at vide, hvor … eller er det en slags magisk, mystik rundrejse, du sender mig på?

Han mærkede vreden banke i tindingen, men han fornemmede også noget andet, for hendes modstand tændte ham. Når man efter mange år var nået den position, som han havde, hørte man ikke ansatte tiltale én på denne uforskammede måde, sådan som Emma Geary gjorde. Eller for den sags skyld nogen anden. Det antændte lysten i ham til ville underkue hende … tæmme hende.

– Hvad med New York? spurgte han silkeblødt.

Et øjeblik blev Emma helt stum. Fattede han overhovedet noget? Forstod han ikke, at hun under sit skæbnedømte ægteskab boede i New York og var fyldt med dårlige minder derfra? Emma bed sig i læben og holdt et udbrud tilbage … begyndte hun at vise svaghed, slog han sikkert bare til, som den bisse han var?

Hun stillede med det mest intetsigende udtryk i ansigtet, hun kunne komme på.

– New York? spurgte hun og pressede sin stemme til at lyde begejstret. – Hvor vidunderligt … ’byen, der aldrig sover!’

Han krympede sig over klichéen.

– Det siger man jo. Jeg har booket et fly til på lørdag. En bil henter dig og kører dig til lufthavnen … min sekretær klarer alle detaljerne. Vi ses i ’The Big Apple’, Emma.

Han forlod bordet, før hun kunne sige noget. Emma ville gerne have spurgt, hvad det skulle betyde, men kunne jo dårligt jagte ham gennem restauranten for at få et svar. Ville det nu betyde, at de skulle opholde sig i New York på samme tid? Var det for at holde øje med hende? Lige nu kunne hun ikke overskue at skulle tænke på det. Følelsen af angst blandet med hendes galoperende hjertes lystfølelse var hverken noget, hun ville eller turde foretage en analyse af.


FJERDE KAPITEL

Det var mærkeligt at være tilbage. Mærkeligt at høre den karakteristiske drævende accent og se folk fare omkring på den måde, man kun oplever i New York. Emma lænede sig tilbage i de bløde lædersæder og så på skyskrabernes slørede omrids, mens den luksuriøse limousine kørte mod storbyen.

Zak havde sørget for, hun blev hentet, selv om hun havde været ganske tilfreds med selv at skulle hente sin bagage og praje en af New Yorks mange gule taxaer. Det ville måske have hjulpet lidt på den manglende følelse af uafhængighed, fordi denne tur mindede hende umiskendeligt om den første og eneste gang, hun havde været i USA, hvilket blot forstærkede hendes bange forventninger. Dengang lystrede hun de mindste vink fra en rig mand, som bestemte det hele … nu var hun i præcis samme situation. Den store forskel var imidlertid, at Louis havde været en svag mand; noget som hendes umodenhed på det tidspunkt ikke havde opfattet. Og Zak var stik modsat. Zak var stærk … hvordan han var stærk, var hun i tvivl om. Dog var der noget dybfølt, der overbeviste hende om, at denne græske tyrans inderste kerne var lavet af stål.

Hvad ville han egentlig med hende? Ønskede han blot, at hun skulle holde sig væk fra hans bror?

Limousinen kørte nu mod centrum, og ud af de tonede ruder kiggede hun på de strålende oplyste stormagasiner. De kørte forbi Saks på 5th Avenue, hvor Louis havde købt en dyr halskæde og var blevet henrykt, da hun viklede den om sit lyse hår som en adelskrone … det var et af de bedre minder.

Men også triste minder trængte sig på som mørke genfærd … Yankee Stadium, hvor Patterson Band skulle havde deres comeback, men måtte aflyse, da det gik op for arrangørerne, at forsangeren knapt nok kunne stå på benene. Og så var der St. Patrick’s Cathedral, hvor hun listede sig ind for at tænde et lys og stilfærdig begræde sit forliste ægteskab … og ikke længe efter sin mands død.

Central Park gled forbi, og Emma rystede på hovedet for at klare tankerne. I samme nu standsede Limousinen foran Pembroke Hotel.

Hun prøvede at suge alle de skønne deltaljer til sig, som hun kun havde set i salgsbrochurerne. Hotellets ydre art deco-stil og svingdøren, fremstillet af kostbart, mørkt træ. Lamperne var lavet af smedejern, og de omhyggeligt tilklippede buksbom tilføjede et stænk af grønt til de bymæssige omgivelser. En portier åbnede døren for hende, og da hun trådte ind i den funklende marmorforhal, så hun en enorm diamantlysekrone, der glimtede ned og udsmykkede de udstillede blomster.

Emma følte sig desorienteret; muligvis på grund af tidsforskellen eller det at være i en fremmed hotellobby. Skulle hun spørge i hotelskranken, om mr. Constantinides havde lagt en besked til hende? Eller …

Pludselig så hun en olivenfarvet hånd løfte kufferterne, som var de fyldt med sommerfugle, i stedet for et ikke uanseligt antal  sko.

– Velkommen til New York, sagde en sexet og frygtelig velkendt stemme. Hun kiggede op, og så Zak Constantinides' karakteristiske skikkelse, der synes mejslet i granit. Var det triumf, hun læste i Zaks grå øjne? Muligvis, for han havde jo fået det præcis, som han ville … havde sendt hende til New York, som var hun en menneskelig postpakke!

Hun ønskede, at hun udelukkende kunne fremtræde kølig over for ham, men var på samme tid både skræmt og tiltrukket af ham. Og det hjalp ikke meget, at han lige præcis i dag så så tiltalende ud. Han havde en blød trøje af kashmiruld på med samme farvenuance som øjnene, der svøbte sig om den muskuløse overkrop og jeans, der fremhævdede længden af hans kraftfulde ben. Endnu engang lagde hun mærke til hans mandige fremtoning og ønskede ikke at være bevidst om ham på den måde!

Emma rystede under sin varme jakke, der var købt specielt til at modstå det potentielt kolde novembervejr.

– Fryser du? spurgte han. Hun lagde mærke til, at han for første sagde du til hende.

– En smule, sagde hun og håbede, han ikke lagde mærke til, at hun mere rystede af begær end af kulde. – Jeg synes altid, at amerikanske hoteller skruer for meget op for airconditioningen. Og hvorfor i alverden bærer du mine kufferter?

– Hvorfor ikke? Har du noget imod en smule gammeldags ridderlighed?

Emma blev et øjeblik forbløffet, for sandt at sige havde der ikke været meget ridderlighed i hendes liv. – Gør De … æh … du det for alle dine gæster?

– Nej, det kan man ikke ligefrem sige, men for dig, Emma, vil jeg gøre en undtagelse. Ordene fløj ud af munden på ham, før det gik op for ham, hvad de betød. Zak blev ved med at spørge sig selv, hvorfor han konstant havde kigget på uret, hvorfor han havde følt hjertet hoppe og en begyndende rejsning, da han havde fået at vide, at hun var på vej.

Var sandheden ikke, at han ikke havde kunnet lade være med at tænke på hende? At hun havde tvunget sig adgang til hans drømme som en ubuden gæst, fordi han ville have hende, og fordi hans smerte havde været så intens og ukendt for ham?

Men det han så i dag, levede ikke op til de natlige fantasier. Hendes ansigt var uden makeup, den tykke hestehale var tilbage, og tøjet under den praktiske jakke var alt andet end imponerende. Hendes mutte fremtræden burde have været et antiklimaks, og alligevel besad hun noget udefinerligt, som fik ham til at betragte måden, hvorpå lyset faldt på de mejslede kindben og de svagt gyldne fregner på næsen. Hun fik sin sårbarhed til at fremstå så smukt. Havde hun mon arbejdet på den teknik?

– Du må være træt, sagde han blidt, da han så de svage skygger under øjnene. – Kom, så skal jeg vise dig, hvor du skal bo … og så kan du begynde at tænke på middagen.

Hans ord gennemborede Emmas forvirrede tanker.

– Mener du, at jeg skal bo her … på Pembroke? fik hun fremstammet.

– Selvfølgelig. Eftersom du kun er midlertidig overflyttet hertil et par uger, så passer det bedre. Hvor troede du, du skulle bo?

Hun havde set sig selv bo i en lille atelierlejlighed, hvor hun hver morgen ville blive vækket af maskiner, der fejede gaden for natten festligheder. Et sted så langt væk fra Zak som muligt.

– Jeg havde så travlt med komme her, så jeg nåede ikke rigtig at tænke over det, forsøgte hun sig.

– Nå, men nu er du her, så nu kan du slappe af.

Hun blev klar over at folk, der kom og gik i forhallen, stirrede på dem. Nogle var selvfølgelig ansatte, der nok undrede sig over, hvorfor deres øverste chef bar på hendes kufferter. Men andre gæster kastede også et flygtigt blik forbi. Unge kvinder, som bar iøjnefaldende tegn på stor rigdom, så på hende med åbenlys misundelse, mens deres ældre partnere kun kort kiggede op, mens de skrev videre på deres computere.

Zak sagde ikke noget, før elevatordørene havde lukket resten af verden ude, og de var alene. Emma kiggede fast på den røde pil, som flyttede sig for hver etage, de steg.

– Det er ikke det mest entusiastiske svar, jeg har fået fra en ansat, som lige har fået at vide, at hun skal bo på et af verdens fineste hoteller, observerede han ironisk.

Hun indså, at hun ikke længere kunne undgå hans blik og vendte sig. – Er du overrasket over det?

– Jah, en smule. Jeg troede, du ville juble over muligheden for at nyde godt af Pembrokes legendariske gæstfrihed.

Emma udstødte et kort ironisk grin, for han kunne ikke være mere forkert på den. Penge kunne ikke tænde hende. Ikke længere. Hun havde lært på den hårde måde, at de simple ting i livet betød mere end glitter og glamour. Pludselig kom hun i tanke om, at hun skulle forestille at være en golddigger af værste skuffe, så hun gjorde øjnene så store, hun kunne, på den mest golddiggeragtige måde.

– Nå ja, når du siger det på den måde. At lade tungen løbe over hen over læberne, ville jo nok være at stramme den lige lovligt meget, så i stedet tilføjede hun med længsel i stemmen. – Kommer jeg til at bo i en meget stor suite? spurgte hun

– Ikke så stor som min, mumlede Zak lidt spottende, som svar på det grådige blik i hendes øjne. Han havde dog ikke regnet med kroppen ville reagere, som var det led i en flirt, og fik en ubeskrivelig lyst til at se hendes lyse hår bredt ud over puden på hans enorme seng. At se disse blege, grønne øjne, fulde af begær, mens hun åbnede sine arme for ham.

Han bandede stille, da han mærkede de små ryk fra en spirende erektion. Hvad fanden tænker jeg på? Hun er alt det, jeg afskyr ved kvinder, og så dater hun oven i købet min bror.

– Vi er her nu, sagde han brat.

Elevatoren var stoppet på 32. etage, og Emma gik ud. Hun lagde mærke til den luksus, der omgav hende … de ubetalelige silketæpper, som lå på det skinnende løvtræsgulv, betagende original kunst, der prydede væggene, mens hun samtidig spekulerede på, hvad en nat på Pembroke Hotel mon kostede.

– Er mit værelse på denne etage? spurgte hun.

– Det er det. Det er lige her. Han skubbede døren op til suiten. – Nu skal du gøre dig det lidt behageligt, så kommer jeg og henter dig, når det er tid til middagen.

Emma tvang et smil frem.

– Jeg tror hellere, at jeg vil have noget fra roomservice, hvis det ikke gør noget.

– Det er den værste måde at overkomme jetlag på. Du vil falde i søvn og så vil du vågne op … lysvågen midt om natten, sagde han betænkeligt. – Og desuden er der en del ting, vi skal tale om.

– Ting? Hun så på ham. – Hvilke slags ting?

Han så ind den helt specielle grønne øjenfarve, og endnu engang mærkede han dette uventede stød af begær. – Er det ikke lige til? Du er kommet her for at arbejde, Emma … og indtil nu har jeg ikke fortalt, hvad du skal lave. Vi spiser i restauranten nedenunder. Jeg henter dig om en time.

– Om halvanden time, rettede hun ham stædigt.

– Top!

Han vendte sig om og gik, og Emma modstod fristelsen til at kigge efter ham. I stedet for gik hun ind og lukkede døren. Hendes opmærksomhed blev straks vendt mod de vældige panoramavinduer.

Udsigten var næsten forstyrrende … et virvar af lysglimtende skyskrabere, der tilsammen formede det genkendelige omrids af New York. Emma fandt byen umådelig smuk, også selv om det bragte ubehagelige minder frem, og selv om hun var for træt til helt at værdsætte den.

Hun tvang sig til at pakke ud og gik derefter ud under bruseren for at vaske al snavset fra rejsen bort. Bagefter børstede hun det våde hår, tog en uimodståelig, hviddunet badekåbe på og tænkte, at en kop kaffe ville kvikke op, inden det var tid til at klæde sig på.

Hun tændte for kaffemaskinen og satte sig på den enorme seng, hvor de firkantede, overdimensionerede hovedpuder kæmpede om pladsen. Hun lagde sit hoved på en af dem, og den hypnotisk gurglende lyd fra kaffemaskinen fik langsomt øjnene til at lukke sig.

Underlige lyde begyndte at bane sig vej ind i hendes drøm. Hun hørte skramlen fra en serveringsvogn, der fik hende til at tænke på, om hun stadig var om bord på flyet og kort efter en dæmpet banken. Og det næste, hun ænsede, var en hånd på hendes arm, der rykkede i frottékåben. Hun missede med øjnene, og så Zaks mørke ansigt stå bøjet over hende med en sær anspændthed.

Ingen af dem sagde noget. Deres blikke var fastlåste, som var tiden opløst, og de selv lukket inde i deres eget private univers. Hendes hjerte buldrede løs, da hun kiggede op på ham med en uventet længsel … klar over hans nærvær og den tiltrækkende duft af sandeltræ. Bevidst om, at hun var nøgen under badekåben, begyndte hendes bryster at prikke, som svar på hans granskende smalle øjne.

– Hvad er der? fik hun mumlet ud mellem de tørre læber.

Zak iagttog en lille lyserød tunge væde læberne. Gud, hvor hun smuk … helt ufattelig smuk.

– Jeg kunne ikke vække dig, sagde han med grødet stemme.

Det forekom hende, at han bare kunnet have ringet, men hun sagde ikke noget, for hans hånd hvilede stadig på hendes arm, og skamfuldt indrømmede hun for sig selv, at hun ikke ønskede den fjernet. Var grunden den, at hun stadig halvsov og dermed var desorienteret, eller snarere, fordi hun kunne lide hans berøring … følelsen af hans fingre, der gennem badekåben pressede sig ind i huden?

– Nå, men du har i hvert fald fået mig vækket nu, sagde hun og undertrykte et gab.

Modstræbende trak Zak hånden væk og gik over og stirrede stift ud ad vinduet. Han prøvede at koncentrere sig om skæret fra skyskrabernes funklende lys i stedet for den lette adgang til hendes krop under badekåben. Men det var næsten umuligt, for han kunne kun tænke på hendes næsten gennemsigtige hud og den sårbarhed, hun udstrålede, mens hun sov. Og da hun vågnede, havde disse blege grønne øjne kigget på ham med et dovent, spørgende blik … præcis som hans forbudte fantasi. Og han forbandede sig selv over at glemme to vitale kendsgerninger.

Hun var ikke hans type!

Men mere vigtigt … hun var hans brors kæreste!

Han kunne på ingen måde benægte den kraftfulde, seksuelle tiltrækning, der havde dirret mellem dem lige fra begyndelsen … han var alt for erfaren til at benægte det. Men det kunne vel retfærdiggøre hans handling med at beordre hende til New York, når hun kunne udsende sådanne signaler? Og Nat var bedre tjent med ikke at være sammen med hende.

– Jeg venter på dig nede i restauranten, sagde han sammenbidt. – Sørg for at være der om et kvarter.

Emma satte sig op, da han, uden at se på hende, gik forbi sengen. Hun kunne mærke en pludselig utilfredshed strømme fra hans stærke krop. Hvad var problemet? Var han vred, fordi han lige havde kigget på hende, som ville han spise hende? Og var problemet ikke også, at hun ønskede, at han skulle gøre det?

Emma sprang ud af sengen, som var den befængt og rodede rundt efter noget undertøj. Skyldfølelsen skyllede ned over hende. Hun klipsede sin sorte blonde-bh og mærkede samtidig den kraftige smerte fra de spændte bryster. Var det den skinbarlige sandhed, at hun havde haft så meget lyst til Zak som til ingen anden før? Hun bed sig forfærdet i læben … ikke engang til hendes egen mand!

Han må have mærket de kraftige vibrationer mellem dem, men siden han åbenbart troede, at hun var en golddigger med en glubende seksuel appetit … ville hendes opførsel så ikke bare forstærke hans opfattelse af hende?

Hun blev nødt til at tage sig sammen, få noget rygrad. Hun var ikke en marionetdukke. Hun havde arbejdet hårdt som indretningsarkitekt på Granchester og opnået andres respekt. Er jeg parat til at lade alt det smuldre væk, fordi min krop opfører sig på en måde, jeg ikke ønsker over for en mand, jeg ikke kan lide? Nej, bestemt ikke.

Hun ville begynde med at udsende klare signaler om, at hun ikke var ude på at forføre ham.

Hun havde et udseende og en krop, der gjorde, at hun nemt kunne klæde sig pænt på … eller det modsatte. Og i aften var det tid til at spille baggrundsfigur. Hun udvalgte sig et par sorte fløjlsbukser og matchede dem med en let, hvid bluse. Håret blev sat som en løs knold i nakken, og makeuppen valgte hun fra. Hun tog kun et par dinglende øreringe af muslingeskaller som pynt.

Men da hun trådte ind restauranten, indså hun med et samme, at hun slet ikke var pænt nok klædt på … eller snarere for meget klædt på, for sjældent havde hun set så megen hud til skue; alle kvinderne i restauranten var shinet op og tiltrak sig opmærksomhed, ikke mindst på grund af deres funklende juveler.

Emma bevarede fatningen og opgav Zaks navn til en temmelig forbløffet tjener. Emma mærkede alles blikke på sig, da han førte hende over til grækerens bord. Hun havde glemt, hvordan det var at blive bedømt ud fra ens ledsager.

Hendes mave gjorde knuder, da Zak rejste sig for hende. Hun så hans halvt lukkede øjne og fornemmede en slags misbilligelse … og selv om hun havde valgt tøjet med fuldt overlæg, krympede den feminine del af hende sig under hans granskende blik.

– Du ser ud som om, du skal til rockkoncert, sagde han syrligt.

Hun inspicerede kort hans elegante mørke jakkesæt.

– Og du ser ud som om, du skal til at tryne nogen på direktionskontoret!

Han lagde an til et smil, men mindede sig selv om, at han ikke var der, for at hun skulle more ham. Det var måske kun godt, at hun så ud, som hun skulle til at tænde en røgelsespind og meditere i skrædderstilling. Han satte sig tilbage, da tjeneren rakte hende et prangende menukort.

– Hvad om jeg bestiller for os begge for at spare tid? Steaken her er vældig god.

– Det er jeg sikker på, men jeg er vegetar, sagde hun med et høfligt smil.

– Du spiser ikke kød?

Hun løfte øjenbrynene.

– Er der noget i det, jeg lige sagde, som trænger til at blive uddybet nærmere, mr. Constantinides?

Han stirrede kritisk på hende.

– Så forstår jeg bedre, hvorfor du er så pokkers bleg.

– Du skulle prøve det engang … mindre kød i kosten skulle betyde mindre aggressiv adfærd.

– En rigtig mand spiser kød, Emma, lo han.

Emma følte sig lidt underlig til mode ved Zaks primitive udsagn og kiggede hurtig ned på den meget begrænsede vegetariske del af menukortet. Troede han virkelig, at han kunne komme med sit så machoagtige ’rigtige mænd spiser kød’? Ja, det gjorde han … og det kunne han. Hun mistænkte ham for hvad som helst, når der var kvinder indblandet. Hun tænkte på den dybe trang i hans blik, da han havde vækket hende. Og havde hun ikke følt et tilsvarende brus af begær, og følt, at hun smeltede under hans blik?

Pludselig mærkede Emma en rislen ned ad ryggen, for hun nærede mistanke om, at Zak Constantinides præcis kendte omfanget af sin magt over kvinder. Og hun ville for alt i verden ikke have, at han opdagede det fremmede og uklare behov, han havde vækket i hende.

– Nu må du snart til at holde med den mr. Constantinides floskel, sagde han.

– Jeg troede ellers, at min vedvarende brug ville styrke dit ego.

– Jeg har ikke brug for at styrke mit ego, sagde han sagte. – Tror du, du kan prøve med Zak?

Hun klappede menukortet sammen og så op.

– Jeg vil gerne have aubergine lasagnen og en salat ved siden af, hvis du vil være så venlig … Zak.

– Og jeg tager højrebssteaken. Han gav tjeneren menukortene, mens han tænkte over, hvorledes hun med en enkel stavelse formåede at sige hans navn med en blød engelsk accent på en så erotisk måde. Han kiggede på hende med et spørgende blik.

– Vin?

Hun burde ikke … slet ikke, for vinen fik måltidet til at virke mere som en fornøjelse end som den nødvendighed, det tydeligvis var. Men Emma var presset … og tanken om at sidde over for Zak Constantinides en hel aften uden at få noget, der kunne få hende til at slappe af, var mere end hun kunne klare.

– Tak … et glas ville være rart.

Zak nikkede, og sommelieren kom straks hen med to glas rødvin. Vinen var så krydret, at hun kunne dufte den på fem skridts afstand. Hun tog ivrigt en tår og satte glasset ned med et lille suk. Hun kunne se nysgerrigheden i hans øjne.

– Denne vin er meget god, sagde hun høfligt.

– Selvfølgelig er den god. Jeg drikker kun den bedste … var du ikke klar over det?

– Hvor fjollet af mig. Selvfølgelig er alt det du gør, et vidnesbyrd om, hvor vidunderlig, du er.

– Meget fjollet. Men jeg har ikke inviteret dig for at tale om vin, Emma … eller om mig.

– Det havde jeg nu heller ikke troet, sagde hun. Hjertet begyndte pludseligt at galopere, fordi hun anede, hvad det næste ville være.

– Jeg vil gerne vide, hvordan det føles at være tilbage i New York? spurgte han. Hans tone blev hård. – Du boede her, mens du var gift, ikke?

Han havde altså ikke glemt det og været ligeglad med, om han fornærmede hende … ligeglad med, hvor meget han sårede hende, for han så hende kun som en forhindring, der skulle fjernes fra brorens liv.

Hun havde lyst til at fortælle ham, at fortiden ikke kom ham ved, men en følelse af resignation fik ordene til at blive i halsen; for denne samtale var uundgåelig … lige siden deres første møde på kontoret. Han var fast besluttet på at vide mere om hende, og hun kunne ikke blive ved med at snakke udenom de spørgsmål, som måtte komme. Man kunne koge det ned til, om hun skammede sig over sin fortid. Og det gjorde hun … lidt. Men til gengæld hun var så meget mere stolt over, hvordan hun havde rejst sig igen og begyndt på en frisk.

– Hvad vil du vide? spurgte hun.

– Jeg vil vide, hvordan det er lykkedes en engelsk landsbypige at møde og gifte sig med en som Louis Patterson. Og om prisen, du betalte for dine femten minutters berømmelse, var det hele værd.

FEMTE KAPITEL
Emma strammede fingerende om stilken på vinglasset, da hun så beskyldningerne glimte fra Zaks grå øjne.
– Jeg er forbavset over, at det skulle være nødvendigt at spørge mig om min fortid. Jeg gik ud fra, at du  allerede har fået den undersøgt nøje af den privatdetektiv, du hyrede.
Han tog et nip af sit eget vinglas.
– Jeg kender de tørre facts, men det, der interesser mig, er bevæggrundene bag disse facts.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
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